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NEUVOSTON ASETUS (EU) 2018/...,

annettu ... paivina ...kuuta ...,

tiettyjen ilma-aluksiin asennettavien tai niissi kiytettiivien tavaroiden
yhteisen tullitariffin autonomisten tullien véliaikaisesta suspensiosta

ja asetuksen (EY) N:0 1147/2002 kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 31 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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seké katsoo seuraavaa:

(1

2

3)

Tiettyjen siviili-ilma-aluksiin asennettavien tai niissd kdytettivien osien, komponenttien ja
muiden tavaroiden yhteisen tullitariffin autonomiset tullit suspendoitiin neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1147/2002! viliaikaisesti silloin, kun ne tuodaan
lentokelpoisuustodistuksilla varustettuina. Mainitulla asetuksella yksinkertaistettiin ilma-
alusten valmistamiseen, korjaukseen, huoltoon, uudelleenrakentamiseen, muuttamiseen tai
muuntamiseen kéytettdvien tullitta tuotavien osien, komponenttien ja muiden tavaroiden
tullimenettelyji. Koska tekninen ja lainsdddénnollinen kehitys on kuitenkin ollut
huomattavaa vuoden 2002 jélkeen, asetus (EY) N:o 1147/2002 olisi selkeyden vuoksi

korvattava.

Jasenvaltioilta saatujen tietojen mukaan asetuksella (EY) N:o 1147/2002 kiytt66n otettu
véliaikainen suspensio on edelleen tarpeen, jotta kevennettdisiin sekd ilma-alusten alan
talouden toimijoihin ettd jasenvaltioiden tulliviranomaisiin kohdistuvaa hallinnollista
rasitetta, koska tuonti tietyn kéyttotarkoituksen, sisdisen jalostuksen tai tullivarastoinnin
kaltaisissa tullivalvontaa vaativissa erityismenettelyissé olisi hankalaa. Viliaikaista

suspensiota olisi sen vuoksi jatkettava.

Koska ilma-alusten alalla kéytettdvien osien ja komponenttien hinnat ovat tavallisesti
huomattavasti korkeammat kuin muihin tarkoituksiin kdytettivien samanlaisten tavaroiden
hinnat, riski siité, ettd tullitta tuotuja tavaroita saatetaan kayttdd muilla teollisuuden aloilla

ja néin ollen riski véliaikaisen suspension vairinkdytdstd on hyvin matala.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1147/2002, annettu 25 paivéani kesdkuuta 2002,
lentokelpoisuustodistuksella varustettuina tuotujen tiettyjen tavaroiden yhteisten
tullitariffien autonomisten tullien véliaikaisesta suspendoimisesta (EYVL L 170, 29.6.2002,
s. 8).
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4)

)

(6)

Komission asetuksessa (EU) N:o 748/2012! sdidetéin, ettd osan saa asentaa
tyyppisertifioituun tuotteeseen, jos sen mukana toimitetaan ilmailuviranomaisten unionin
alueella valtuuttaman osapuolen antama huolto- ja valmistustodistus (EASA 1 -lomake).
Niin ollen tullisuspension myontdmisen edellytyksend olisi oltava huolto- ja
valmistustodistuksen saatavuus, tai jos korjausta tai huoltoa varten tuodut tavarat ovat
menettdneet lentokelpoisuusasemansa, aikaisemman huolto- ja valmistustodistuksen

saatavuus.

Kolmansien maiden antamat vastaavat todistukset seka todistukset, jotka on annettu
unionin kanssa tehtyjen kahdenvilisten lentoturvallisuussopimusten mukaisesti ennen
Euroopan lentoturvallisuusviraston (EASA) perustamista, olisi myds hyvéksyttiva

vaihtoehtoina huolto- ja valmistustodistuksille (EASA 1 -lomake).

Koska todistukset annetaan sihkoisessd muodossa, todistukset olisi suspension
myontdmiseksi voitava asettaa saataville joko sdhkoisté tietojenkidsittelymenetelmai tai

muuta menetelmad kiyttien.

Komission asetus (EU) N:o 748/2012, annettu 3 péivind elokuuta 2012, ilma-alusten ja
nithin liittyvien tuotteiden, osien ja laitteiden lentokelpoisuus- ja ympéristosertifiointia sekd
suunnittelu- ja tuotanto-organisaatioiden sertifiointia koskevista tdytéintdonpanosdénndista
(EUVL L 224,21.8.2012, s. 1).
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(7

®)

Jotta tullitarkastukset sujuisivat jouhevasti, vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevassa
tulli-ilmoituksessa olisi oltava viittaus huolto- ja valmistustodistuksen tunnistenumeroon.
Jos kyseessd ovat korjausta tai huoltoa varten tuodut tavarat, jotka ovat menetténeet
lentokelpoisuusasemansa, olisi viitattava aikaisemman huolto- ja valmistustodistuksen

tunnistenumeroon.

Jasenvaltioiden tulliviranomaisten olisi voitava tuojan kustannuksella pyytda asiantuntija-
lausuntoa kansallisten ilmailuviranomaisten edustajalta, jos ndilld viranomaisilla on syyti
epdilld, ettd todistus on védrennetty. Tulliviranomaisten olisi ennen téllaisten toimien
toteuttamista otettava huomioon riski, etti asiantuntijalausunnon kustannukset olisivat
suuremmat kuin tuojan tullisuspensiosta saama hyoty, kun asiantuntijalausunnon mukaan

kyseisten todistusten antamista koskevia sdantdjé ei ole loukattu.
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(10)

Jotta varmistettaisiin yhdenmukaiset edellytykset timén asetuksen tdytintoonpanolle,
komissiolle olisi siirrettdva tdytdntdonpanovalta vahvistaa luettelo neuvoston asetuksessa
(ETY) N:o 2658/87! vahvistetun yhdistetyn nimikkeiston nimikkeistd, alanimikkeisté ja
koodeista, joihin timin asetuksen mukaiseen suspensioon oikeutetut tavarat luokitellaan,
sekd vahvistaa luettelo todistuksista, joiden katsotaan vastaavan huolto- ja
valmistustodistusta (EASA 1 -lomaketta). Tété valtaa olisi kdytettdvd Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20112 mukaisesti.

Kun otetaan huomioon tdmén asetuksen aiheuttamat laajat muutokset, jotka koskevat niita
tavaroita, joiden autonomiset tullit voidaan suspendoida, hyviksyttidvid huolto- ja
valmistustodistuksia ja menettelyja, ja jotta parannettaisiin selkeyttd, asetus

(EY) N:o 1147/2002 olisi kumottava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 pdivana heindkuuta 1987, tariffi- ja
tilastonimikkeistostd ja yhteisesta tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytintdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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1 artikla

1. Suspendoidaan asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 sdddetyt yhteisen tullitariffin autonomiset
tullit sellaisten osien, komponenttien ja muiden tavaroiden osalta, jotka on tarkoitettu joko
asennettaviksi ilma-aluksiin ja niiden osiin tai kéytettidviksi ilma-aluksissa ja niiden osissa
niiden valmistamisen, korjauksen, huollon, uudelleenrakentamisen, muuttamisen tai

muuntamisen aikana.

Néamai yhteisen tullitariffin autonomiset tullit suspendoidaan myos
lentokelpoisuusasemansa menettéineiden tavaroiden osalta, kun ne tuodaan korjausta tai

huoltoa varten.

2. Komissio vahvistaa tdytantoonpanosaadoksilld luettelon asetuksessa (ETY) N:o 2658/87
vahvistetun yhdistetyn nimikkeiston nimikkeistd, alanimikkeistd ja koodeista, joihin
suspensioon oikeutetut tavarat luokitellaan. Taytintoonpanosdédokset hyviksytdin 4

artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

2 artikla

l. Jotta tavaroille voidaan myontéda 1 artiklassa sdddetty suspensio, ilmoittajan on asetettava
saataville tulliviranomaisille asetuksen (EU) N:o 748/2012 liitteen I lisdyksessd I sdddetty
huolto- ja valmistustodistus (EASA 1 -lomake) tai vastaava todistus, kun tavaroista
jéatetddn vapaaseen litkkeeseen luovutusta koskeva tulli-ilmoitus. Todistus on asetettava

saataville sdhkoisti tietojenkésittelymenetelméd tai muuta menetelméda kéyttden.
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Vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevassa tulli-ilmoituksessa on oltava viittaus huolto-
ja valmistustodistuksen tunnistenumeroon. Jos kyseesséd ovat korjausta tai huoltoa varten
tuodut tavarat, jotka ovat menettdneet lentokelpoisuusasemansa, olisi viitattava

aikaisemman huolto- ja varmistustodistuksen tunnistenumeroon.

2. Komissio vahvistaa tdytantdonpanosaadoksilla luettelon todistuksista, joiden katsotaan
vastaavan huolto- ja valmistustodistusta (EASA 1 -lomake). Taytdntoonpanosdaadokset

hyviksytdédn 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.

3 artikla

Jos tulliviranomaisilla on syyti epdilld, ettd 2 artiklan 1 kohdan nojalla saataville asetettu todistus
on vadrennetty, tulliviranomaiset voivat pyytdé asiantuntijalausuntoa kansallisten

ilmailuviranomaisten edustajalta. Tuoja vastaa asiantuntijalausunnosta aiheutuvista kustannuksista.

Kun tulliviranomaiset tekevit padtosté siitd, pyytavitko ne asiantuntijalausuntoa, tulliviranomaisten
on otettava huomioon riski, ettd asiantuntijalausunnon kustannukset olisivat suuremmat kuin tuojan
tullisuspensiosta saama hyoty, kun asiantuntijalausunnon mukaan kyseisten todistusten antamista

koskevia sdintdjd ei ole loukattu.
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4 artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 285
artiklalla perustettu tullikoodeksikomitea!. Tdma komitea on asetuksessa (EU)

N:o0 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

5 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 1147/2002. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdédn viittauksina

tahin asetukseen.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 952/2013, annettu 9 pdivéani lokakuuta
2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).
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6 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavanapdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Asetusta sovelletaan ...pdivésta ...kuuta ... [timédn asetuksen voimaantulopdivd]. Asetuksen
1 artiklan 1 kohtaa, 2 artiklan 1 kohtaa seké 3 ja 5 artiklaa sovelletaan kuitenkin tdmén asetuksen
1 artiklan 2 kohdassa ja 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tdytantéonpanosddddsten

voimaantulopdivistd ja viimeistddn 31 pdivistd joulukuuta 2018.

Tédmai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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